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l Nur fir den Dicssigebrauch! I

4

Verfiigungen und Mitteilungen

des Ministerinms fir Aufenhandel und Innerdeutschen Handel

Nr. 8

1957 Berlin, den 17. Juli
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Nr. 47 1. Erginzung der Bekanntmachung der Erzeugnisse, fiir die kein Devisenbonus gewahrt wird (Vfg Nr.44—
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Nr. 48 Uber die Durchfuhrung der Beteiligungen der DDR an M und Ausstellungen in der Deutachen
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11. Mitteflungen
Allgem. : Anderung der Mitteilung ,,MaBnahmen, die das MAI zur Verminderung der Reklamationen im AuSen-
handel getroffen hat und den beteiligten Ministerien empfiehlt' (VM-Blatt 4/57) ...........o.o0viiee 57
Handels- Merkblatt iiber die Abwncklung von Geschiften im Rahmen des am 23, 5. 1957 2wischen der Kammer fiir
politik: AuBenhandel der DDR und dem Istituto Nazionale per il Commercio Estero (ICE) Italicn abgeschlossener:
Handelsabkommens sowie Abkommen 57

L. Verfiigungen

Verfilgung Nr. 46: Anordnung iiber die Gewihrung und Verwendung des Devisenbonus
vom 1. 3. 1957 *) 29. 6. 57/0211/App. 489

Zur Durchfithrung der o. a. Anordnung wird im Einvernehmen 11. Gewihrung des Bonus bei Lieferterminiiberschreitungen
mit der Deutschen Notenbank fiir die AuBcnhandelsunter- 1. Bei Lictertermintiberschreitungen, die der Hersteller
nchmen folgendes verfigt: betrieb zu vertreten hat, wird kein Bonus gewihrt.
I. Exp 2. Bei Lieferterminiiberschreitungen, die das zustandige

Bei der Ausstellung von Exportauftrigen bzw. Global- AHU zu vertreten hat (verspitete lrtailung der

genehmigungen fur Waren, auf die ein Bonus gewihrt Vepsandinstruktionen,  verspitete  Eroffoung des

*) sio}w auch Vig. Nr. 44 (VM- Blatt 657 u.
Anordnung ebenfalls im VM- RBlatt & 57,

\\Ird haben die AHU auf dem Exportauftrag bzw. der
Globalgenehmigung fiir den Kleinstexport von Handels-
waren unter der Rubrik ..Sonstiges™ zu vermerken, in
welcher Hohe der Herstellerbetrich Anspruch auf die
Gewihrung eines Bonus hat. Dieser Vermerk ist nicht
auf dem Kauferexemplar des Exportauftrages cinzu-
tragen.

Im IDH ist ein entsprechender Vermerk auf Blatt b des
Licferauftrages baw. Blatt 3 der Licferzenchmizuns
anzubringen.

Auf Grund dicses Vermerkes anf dem ooa Formular
schreibt die AuBenhandelbank dem Hevstellerbetne b
den Bonus in Form cines Anrechtes zum Frwerb von
Valuta bzw. VE gut. Die Gutschritt erfolet nur. wenn
die Voraussetzungen laut § 1. Absatz 4. der Arendinur
eingchaiten wunden.

Abedra koo

Akkreditivs durch den auslindischen Kaufer usw.),
it dem Herstellerbetrieh vom AHU eine schrifttiche
Bestativunyg zu ithergeben ‘aus der hervorzehen mul.
dali die Licferverzogerungen nicht auf das Ver
schulden dex Betriebes zorickzafithren sind.
Die AH-Banken schreiben dem Herstellerbatrich den
Bonus aut Grund dieser Bestaticung ot
Die conannten Bescheinieunsen sind vom zustiandy
wore e nerablicehtor und Hanpthuchhalter 7o unrer-
< ectan aed mt deme Dienststempel (Rund
et hens e Direktor hat za pruaben, ob
G L ovcrsecovanzen ant eme nachlssiee Bear
Loians olunh dis Kontor zaruckzufubren sund
1ttt tas 2, o ~med die Sehuldigen emsthatt zur
\etantwortanye zu ziehen,

Wird e

ot/

Laforune trotz Erfullung aller Vorans
Grunden versoeert, die vweder vom
hvom VHU verschuldet swerden

Sere -
ferbuet b tw

i
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tz B mangelhafte Waggongestellung), so kann die
AH Bank bew 1DV Bank den Bonus trotzdem gut.
we hirerthenn, mofern der Homtellerbetneb den Nachweis
erhringt, dnld dw Wars termingerecht vessandbereit
war uned or nllew untenommen hat, um die termin-

krenohta Ausliolarung zu veranlasern.

Gewlihrung dos Bonus bel Telieterungen

Der Bonns wird bed Trillicforungen nur dann gewihrt,
wenn der gonehmigto Verteag mit dem Heestellerbetrich
konkrete Teillieforungon vomieht. Sind konkrete Teil-
linfernngen Tioht. vorgewohen, erfolgt die Bonus Gut.-
acheift. ernl aneh vollstAndiger Erfullung des Vertraees,
For den Anlagenban iy Bereach dea VST DEN Jrsest
Faport gt tedgends Begeluge:

Die vom Hunptheteranten, 2 1B VER Inex, VEB KKE,
ertealion Todoxpm age dur Zu- und  Unterliofe-
ranten gelten ki kxportanftrige und werden
i ot Bonun Cutsehrift wie diese hehandelt.

. Belmndlung von Lagergeschiitten bel Gewiihrung eines

Bei Lasterungen anfl Lager wind der Bonus dem Herstel-
lerbetrioh oent dann gowshrt, wenn dio Ware vom Lager
verkauft wind.

Wird die Ware vom Lager verkauft, so ist dem Her.

" ntollerbatrich oine formlose Restatigung des ARU dber

v

vi.

.

i

W
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den erfolgton Verkauf su itbemendoen. Dicse BestAtigung,
din die Hohe dea Bonus- Anrechtos anaweisen muB, ist
vom atelly, Generaldirektor und Hauptbuchhalter zu
wntomehreibon und mit dem  Dicaststempel (Rund-
atempel) su versehon.

Messe-Exponate
Rinhe Alwata 1V,

von Kompemnsationsgeschiiften bel Gewih-
rung eines Bonus
Fir Rompenaationageachbfle wird ebonfalls der Ronus
gewhhrt, wobei die gloiche technische Abwickiung
erfulgt, die bel (learing-Verkdufon angewandt wird,

Wlmvwm bel Gewdh-
rung eines

ir alle aktiven Lohnverediu hafte wird cin
Bonue gewdhrt, wenn die Beaahlung in effektiven
Devien baw. VB orfuolgt iat.

Bei Lohnversdiungen, die durch  Rohstofflieferungen
teaahlt wenden, wrfolgt die Gewdhrung cincs Bonus
nt dann, wenn diese  Rohatoflhieforung  Anrechnung
auf den Il\rnﬂplu\ findet. Hiorhei wird der Bonus nur
anl dent Tl borechnet, der in der DDR verbleibt.

Gwdaigenshmipungen
P Linferwngen dher Glohalgenehms kontrolliert
e AH-Rank die Rinhaltung der h Redin-

wm die die Vorewsetaung far die Gewdhrung des
weAnrechtew sl bei AHU-Geachiften an Hand
der von dem AN dem Herstellerbetnie ertelten form.
ke Anlfirige. bl Rigengeachifien der Herstellerbe-
e an Ramd dee von dem Kunden dem Herstellor-
Betaved artedltem Anfirages.

U'weenddng ven Devieesboss I Domas da \E brw.
wonpelednrt

he Unmwandiang vorn Devienbonn: m VR Bonas how

umgekahit tefolet anf der Grundlage smee van der

Dvntachan  Notenhant  feetoaleg U chnungs.

altors

Al Umneohnangserrhbmis gt :

1. Rev der Umwandlung von Nevisenhomas in VE- Ronos
MRS Devienhanas . DM 10— VE-Romas

< Ren der Un wandlng vor A F-Romms m Detmenhomos
VMM V¥ Rangs DM AR — Devremdhomns

The l'vr-mnd'nn&r\nnl_m ahne hesandeare Geemehmigung

Are MAY hew . AR auf Grmd unes Tormlones; Antrs-

o An Ronae-Rerechitaeter. ho. dee zostandaeer. AR-
hw 1T Rand )

Durch die Schaffung dieses Umrechnungsfaktors wer-
den die bisher bestehenden Schwierigksiten °
und es wird damit eine groere Beweghichkeit

Ubertragbarkeit des Boms

Grundsitzlich ist der dem Herstellorbetriob gowlhate
Bonus nicht @bertragbar. In Ausnahmefillen kann olne
Obertragung bei der i

zustindigen Hauptverweltung
Ministeriums fiir AuBenhandel und Innerdeutschea
Handel beantragt wenden.
Die Entscheidung erfolgt dann durch den zustindigen
HV-Leiter entsprechend § 4, Absatz 3, der ‘\nordnuq.

. Ilmport

Import: auf Grund von Bonus-Anrechten habea in
jedem Falle iiber das fiir dea Import AHU

ine enieprochends Besoheinigung der AT bew, ID
eine en . 3 .
Bank v Als i die letate Mh-
teitung der AH- baw. IDV- ber den Stand des
Bonus-Kontos.

:
i
¥
‘ji

Vor AbschiuB des Importvertrages fordert das AHU
den Herstellerbetrieb auf, die Abschreibung in Hdhe
Devisenwertes unter Beriicksichtigung aller Nebeae *
kosten (Frachten, Bankspesen usw.) vom Boows-Som-
derkonto vornehmen zu lassen. Die Abschreil

gung ist dem AHU umgehend zususenden. -

Zur Ausfihrung der Zahlung hat des AHU die Ab-
schreibebescheinigung zusammen mit dem
auftrag cinzureichen. Bei Zahlungen im IDH ist disse

i

Abschreibebeschei susammen i Bﬂ.&#_
Znhlpnhgagenehmxgung' sustindigen IDV-Bank ein-
zureichen.

Die DM-Abrechnung erfolgt gema8 § 9 auf der Grand-
lage des fiir das importierte Erzeugni Binnen:

proBhandelspreises nach den von der Finansen fest-

yeleglen Richtlinien fur die und Absesh-

nung von Importen. .

XIl. Planabrechnung

1. Warenbewegung
Um die Abrechnung der Importe ams dom Bosuons
gewihrieiston, ist es endig, da der Impose-

l 1 has h [ p—y *kr

..Anhﬂderl':infuhr“nitb-’.-k., als
Planeinfubhr' versehen wird AwSerdem st der

?
)
¥ ae
fir
i

schliisee dient der
baw. bei Betiigen aus der Bundesropublik dos Blats
Alle Im ams

itig in den eq Listenastes

2 Abkommensabrechaung

123
“
*
]
-
»
b
*
L

norersmnr Ger AHT woan zu ecfasssn.
In operstver Vahnajisr  Quurial und Neast) as
sl demr Farmule: des Ihenstimstangepiosss der
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(2. B. mangelhafte Waggongestellung), so kann die
‘AH.Bank bzw. IDV-Bank den Bonus trotzdem gut-
schreiben, sofern der Herstellerbetricb den Nachweis
erbringt, daB die Ware termingerecht versandbereit
war und er alles unternommen hat, um die termin-
gerechte Auslieferung zu veranlassen.

Gewihrung des Boous bel Teillielerungen

Der Bonus wird bei Teillieferungen nur dann gewhrt,
wenn der genchmigte Vertrag mit dem Herstellerbetrieb
konkrete Teillieferungen vorsieht. Sind konkrete Teil-
lieferungen nicht vorgeschen, erfolgt dic Bonus-Gut-
«chrift erst nach vollstandiger Erfallunz des Vertraves.
Fiir den Anlagenbau im Bereich des VEH DIA Invest-
Export gilt folgende Regelung:

Die vom Hauptlieferanten, z. B. VEB Inex. VEB EKE,
erteilten Teilexportauftrige fur Zu- und Unterliefe-
ranten gelten als direkte Exportauftrige und werden
bei der Bonus-Gutschrift wie diese behandelt.

. Behandiung von Lagergeschiiften bei Gewihrung eines

Bonus .

Bei Licferungen auf Lager wird der Bonus dem Herstel-
lerbetrieb erst dann gewahrt, wenn die Ware vom Lager
verkauft wird.

Wird die Ware vom Lager verkauft, so ist dem Her-
. tellerbetrieb eine formlose Bestatigung des AHU iiber
den erfolgten Verkauf zu iibersenden. Diese Bestitigung,
die die Hohe des Bonus-Anrechtes ausweisen mu8, ist
vom stellv. Generaldirektor und Hauptbuchhalter zu
unterschreiben und mit dem Dicnststempel (Rund-
stempel) zu versehen.

. Messe-Exponate

Siehe Absatz IV.

Behandlung von Kompensationsgeschiiften bei Gewiih-
rung eines Bonus

Fiir Kompensationsgeschifte wird ebenfalls der Bonns
gewiihrt, wobei die gleiche technische Abwicklung
erfolgt, die bei Clearing-Verkiufen angewandt wird,

Behandlung von Lohnveredlungsgeschiiften bei Gewdh-
rung eines Bonus

Fur alle aktiven Lohnveredlungsgeschifte wird ein
Bonus gewihrt, wenn die Bezahlung in effektiven
Devisen bzw. VE erfolgt ist.

Bei Lohnveredlungen, die durch Rohstofflieferungen
bezahlt werden, erfolgt die Gewihrung eines Bonus
nur dann, wenn dieso Rohstofflieferung Anrechnung
auf den Importplan findet. Hierbei wird der Bonus nur
auf den Teil berechnet, der in der DDR verbleibt.

Globalgenehmigungen

Bei Lieferungen iiber Globalgenehmigung kontrolliert
die AH-Bank die Einhaltung der vertraglichen Bedin-

gen, die die Voraussetzung fiir die Gewiahrung des

nus-Anrechtes sind, bei AHU-Geschiiften an Hand
der von dem AHU dem Herstellerbetricb erteilten form-
losen Auftrage, bei Eigengeschiften der Herstellerbe-
triche an Hand des von dem Kunden dem Hersteller-
betrieb erteilten Auftrages.

. Umwandlung von Devisenbonus in Bonus in VE bzw.

umgekehrt

Die Umwandlung von Devisenbonus in VE-Bonus bzw.
umgckehrt erfolgt auf der Grundlage eines von der
})ckutschen Notenbank festgelegten Umrechnungs-
aktors.

Als Umrechnungsverhiltnis gilt:

1. Bei der Umwandlung von Devisenbonus in VE-Bonus ’

DM 53,— Devisenbonus = DM 100,— VE-Bonus
2. Bei der Umwandlung von VE-Bonus in Devisenbonus
DM 100,— VE-Bonus == DM 53,— Devisenbonus
Die Umwnndlun%lerfolgt ohne besondere Genchmigung
des MAI bzw. AHU auf Grund eines formlosen Antra-

ges des Bonus-Berechtigten bei der zustandigen AH-
bzw. IDV-Bank.

Xk

Durch die Schaffung dieses Umrechnungsfaktors wer-
den die bisher bestehenden Schwierigkeiten m
und es wird damit eine groBere Beweglichkeit erred
Ubertragbarkeit des Bonus

Grundsatazlich ist der dem Herstellorbotriob gowlhate
Bonus nicht ibertragbar. In Ausnahmefilien kean elne
Ubertragung bei der zustindigen Hauptverwaltung dee
Ministeriums fir AuBenhandel und Innerdeutechen
Handel beantragt wenden.

Die Entscheiduny erfolgt dann durch den zustindigen
HV-Leiter entsprechend § 4, Absatz 3, der Anordnung.
Import .
Importe auf Grund von Bonus-Anrechten h&bﬂn%
jedem Falle uber das fur den Import l\ll'-lndT A

zu erfolgen. Das AHU wird durcpl(\, den Betrieb durch
formlose Bestellung beauftragt. Bei A

an das AHU ist gemalB § 8, Abaats 1, der

eine entsprechende Bescheinigung der AH. baw. IB&
Bank vorzulegen. Als Bescheinigung gilt die letste Mit-

teilung der AH- bzw. IDV-Bank iber den Stand des
Bonus-Kontos.

Vor AbschluB des Importvertrages fordert des AHU
den Herstellerbetrieb auf, die Abschreibung in Hdke des
Devisenwertes unter Beriicksichtigung aller Neben-
kosten (Frachten, Bankspesen usw.) vom Boous-8on-
derkonto vornehmen zu laseen. Die Abschreibegenehmi-
gung ist dem AHU umgehend suzusenden.

Zur Ausfihrung der Zshlung hat das AHU die Ab-
schreibebescheiniiung zusammen mit dem Zahlungs-
auftrag einzureichen. Bei Zahlungen im IDH ist diese
Abschreibebescheinigung mit Blat & der
Zahlungsgenehmigung der zustdndigen 1DV-Bank ein-
zurcichen.

Die DM-Abrechnung erfolgt gemiB § 9 auf der Grund-
Iage des fiir das importierte Erzeugnis geltenden Binnen-
groBhandelspreises nach den von der HA Finansen fest-
gelegten Richtlinien fiir die Finansierung und Abesch-
nung von Importen.

XII. Planabrechnung

1. Warenbewegung

Um die Abrechnung der Importe sus dem Bonus s
gewahrleisten, ist es not , daB der Import.
warenbegleitachein bei Ausstellung unter der Spalte
AnlaB der Einfuhr mit dem Vermerk ,,Gilt als
Planeinfuhr versehen wird. AuBerdem ist dee
Warenbegleitschein mit einem Stem)
(Devisenbonus bzw. VE-Bonus) su

Als Grundlage fur die Buchung v.nmb-
achliisse dient der Importwarenbegleitschein ]
bzw. bei Beziigen aus der B ;Br:hmhwm
der Zahlungsgenehmigung a uchungsun

Alle Iraportgeschfte aus Bonus sind vertrags- und
bezugsseitig in den prechenden Listenartes
der Hollerithabrect zu erfi

Die Abrechnung der Importe aus Bonus erfolgt mit-
tels des Hollerithsystems.

2. Abkommensabrechnung
Grundsitzlich sind Importe im Rahmen des Bouus
bei Importen aus solchen Lindern, mit denen wir
Handelssbkommen haben, suf die jewsils gitigen
Positionen der Abkommen abzurechnen.
Alle Importe aus Bonus aus Lindern, mit denen wir
keine Abkommen haben, sind als frele Devissa.

geschifte zu kennzeic
3. Valutaplan

Der vor htliche V. bedarf fir Importe sus
Bonus ist von den AHU, da sie keine konkrete
Kenntnis von dem zu erw Anfall habea,
im Jahresplan nicht zu pl sind die

po
richterstattung der AHU nicht zu erfassen.

Im operativen Valutaplan (Quartal wnd Monat) et
auf dem Formular des Dienstlcistungeplanes der
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Valutabedarf in Clearing- Wahrungen undin IDH-VE
fiir Importe auf Grund von Bonus-Anrechten ge-
sondert zu planen.

Zahlungen konnen nach Bestatigung dieses Planes
ohne weitere Genehmigung erfol

-5

Importe in_ freier Valuts auf Grund von Bonus-
Anrechten diirfen nur nach vorheriger Genehmigung
durch die Leitung des Minist i Benhandel
und Innerdeutschen Handel erfolgen. In diesem
Palle wird die ini ber die Bonusab-
schreibung der A elsbank von der Gruppe
des Ministeriums fir AuBenhandel gegen-

Bezshiung ven semstigen Kosten (Reise-, Messekosten
ww,

iums fiir A

Zahlungen fiir Reisekosten, Messekosten und andere
Kosten, die der srderung dienen, diirfen durch
die Deutache Notenbank nur nach vorheriger Beatiti-
gung _durch das AHU erfolgen. Die Bestdtigung muB
unterschrieben sein und mit dem

mﬁ (Rundstempel) des AHU versehen sein.
Sie fst bel ‘Abschreibung der AH- bzw. IDV-Bank
m. Die AHU sind verpflichtet, eine genaue
tiber die Notwendigkeit dieser Ausgabeu vor-
sunehmen. Reisekosten fir Reisen in die Deutsche
blik diirfen lsut § 10, Abestz 3, nicht ge-

ndunzt werden. Bei Ausgaben fiir Insertionen haben
sich die Betriebe des AnBenhandelswerbeunt hmens
su bedienen.

Reklamationen

Bei anerkannten Reklamationen, fiir die der Hersteller-
betrieb Ersats zu leisten hat, ist eine entaprechende
Ruckbuohung vom Bonus-Konto des Herstellerbetrie-
bes vorsunchmen. Fir die Riickbuchung gelten folgende
Grundeiitse:

1. Betragt der fiir den reklamierten Auftrag (EA-Wert)

Bonus weniger als DM 5,—, 80 ist auf die

iockbuchung zu verzicht

2. Wird ein Teil einer gelieferten Spezialmaschine oder
ahnliches reklamidrt, wodurch die Verwendbarkeit
des Gesamt-Vertragsgegenstandes ausgeschlossen
iat, 00 ist das Gesamtanrecht, das auf diesen Auftrag
gewihrt wurde, zuriickzubuchen.

3. Werden Waren reklamiert, die nach Stickzahl,
Gewicht oder ahnlichem berechnet werden (z. B.
Sohreibmaschinen, Fahrrader), so ist das Bonus-
Anrecht fur den reklamierten Auftragsteil zuriick-
subuchen.

Die Unterschriftsbevolimachtigten des MAT in den
AHU sind verpflichtet, bei Vorlage der Ausfuhr-
dokumente fir die kostenlose Ematzlieferung zu
kontrollieren, ob der Antrag auf Loschung des
Bonus-Anrechtes erfolgt ist. Bei Fehlen des ent-
sprechenden Antrages erfolgt keine Siegelung der
Ausfuhrdokumente.
Erfolgt die Ersatzlicferung iiber eine Globalgeneh-
migung, so sind die Unterschriftsbevollmichtigten
bel‘chl% zu kontrollieren, ob die gemaB Ver-
fugung = (VM-Blatt 2/57) unter Absatz €) vor-
Auswertung erfolgt ist. Der Limchungs-
antrag muB in jedem Falle vom stelivertretenden
irektor und Hauptbuchhalter unterschrie-
ben sein und mit dem Dienststempel (Rundstempel)
des AHU versehen werden.
In don Fillen, wo das Bonus-Anrecht des Betriches
nicht ausreicht bzw. kein Anrecht mehr besteht, ist
durch Minus-Buchuny cine Sperrung der in Zukunft
A n Bonus-Betrige vorzunchmen.

Semstige Valuta-Vertuste

Zu den unter § 5. Absatz 3, genannten sonstigen Valuta-
Verlusten, bei denen eine Riickbuchung vom Bonus-
Konto des Herstellerbetriebes erfolgt, gehoren:

1. Konventionalstrafen gegeniber dem Ausland

XVI,

XVIL

2. durch Nichtbeachtung der Versandvorschriften ent-
standene hohere Warennebenkosten in Valuta

3. Schadenersatz auf Grund von R-klamationen, Preis-
nachlassen, bei denen eine spaterc Verrechnung er-
folgt

4. entstandene Montagekosten cinschlieBlich Dienst-
leistungen auf Grund von (farantie- bzw. Gewihr-
lei verpflichtung

Die Loschung des Anrechtes hat gleichzeitig mit der Ein-

ziehung des DM-Gegenwertes vom Hemtellerbetriob zu

erfolgen. Aus dicsem Grunde ist dor AH- bzw. IDV-

Bank ein Antrag auf Loschung des Bonus-Anrechtes

einzureichen. Dieser Antrag mu8 vom Hauptbuch-

halter und stellvertretenden Generaldircktor des AHU

unterschrieben sein und mit dem Dienststempel (Rund-

stempel) dos AHU versehen sein.

Abweichende Bestimmung bei Gewdhrung eines erhdh-
ten Bonus laut § 3 der Anordnung gegeniiber den son-
stigen aligemeinen Bedingungen bei Bonus-Gewihrung
Sofern gemaB § 3 ein erhohter Bonus fiir zusitzliche
Exporte gewahrt wird, erfolgt die Gutachrift auf einem
besonderen Konto, unterteilt nach Wahrungsgebieten
in DM.

B

Auf dem Exportauftrag bzw. Licferauftrag (nicht auf
dom Kauferexemplar) ist diec Hoho des zusitzlichen
Bonus zu vermerken, sofern eino entsprechende Ver-
einbarung zwischen den beteiligten Stellen geschlossen
wurde. Hierbei ist die Vereinbarung kurz mit anzu-
geben (z. B. gemaB Vereinbarung vom

Zeichen , wird fiir diesen Auftrag ein zusatzlicher
Bonus in Hohe von 9, gewdhrt).

Diese Vereinbarung ist beim Unterschriftsbevollmach-
tigten des MAL im AHU vorzulegen. Auf der Verein-
barung ist nach Auslieferung der Ware der Fakturen-
wert der gelieferten Ware zu vermerken. .
Die jewcilige Vercinbarung laut § 3, Absatz 3, ist zwi-
sehen der zustandigen Hauptverwaltung des MAL in
Zusammenarbeit mit der Gruppe Valuta und der zu-
standigen Hauptverwaltung des Produktionsministeri-
ums bzw. des Staatssekretariats zugunsten des jewei-
ligen Betriches bzw. Rates dos Bezirkes abzuschlicBen.
Die festgelegte Regelung gilt nur fiir Exporte, die iiber
den Exportplan des Exportbetricbes hinaus zusitzlich
erfolgen.

In diesern Fall ist wie folgt zu verfahren:

Die iiber den Plan hinaus erfolgenden Exporte sind als
operative Plancrhohung im Warenbewegungsplan Ex-
port und Valutaplan Aufkommen — aufzunehmen.
Demgegeniiber ist auf der Bedarfaseite der Bilanzfaktor
Bonus um den gewahrten prozentualen Anteil zu er-
hohen. Hierbei ist die bendtigte Wahrung anzugeben.
Grundsétzlich wird nur die Wahrung zur Verfiigung
gestellt, die erlost wurde. In Ausnahmefallen muB die
Zustimmung durch die Gruppe Valuta erfolgen.
Freigaben fiir Importe auf Grund dicser Bonus-An-
rechte diirfen nur nach Genehmigung durch die Leitung
des MAI erfolgen. Hierzu ist grundsitzlich vom Her-
stellerbetrieb der Nachweis der Erfiillung des Export-
planes zu bringen. AuBerdem muB der Erfilllungsstand
der zustandigen Hauptverwaltung des Produktiona-
ministeriums vorgelegt werden. Auf Grund der Geneh-
migung durch die Leitung des MAI erteilt die Gruppe
Valuta die Freigabe der benétigten Valuten.
Allgemeines

Diese Verfugung findet entsprechende Anwendung fur
Licferungen im 1DH.

Diese Verfiigung tritt am 1. Jul 1957 in Kraft. Gleich-
zeitiy treten auber Kraft:

Arbeitsanweisung 010,55,

Arbeitsanweisung 003334, Absatz Gewahrung bei

Licferterminiiberschreitung™

Dienstanweisuny 026 54 mit Erginzang vom 5111954
Verfugung 2256 (VM-Blatt 5 36).
J gea. Huttenrauch
/ Ntuatssekretar
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Verfiigung Nr. 47: 1. Erginzung der BeKannimacmung Ger CIZCUEEISOT, 1 Wee atum s s —————

gewiihrt wird. (Vig. Ne. 4 - VM - Blau 6 37) 29, 6. 1957/Dr;App. 1707
Mt Withung vom £ Mar 1857 wird die Verfugang Nr. 44 wie 58 Rohholz — Rinden — Harzgewinnuag
Tolet erginzt : 55 o0 Rohholz -- Rinden- und Harzgewinnung
1. Die Position 31 14 100 Furniere erhilt folzende Fassung: insgesamt.
3114 100 Furniere, ausgenommen Mikrofurnicre ger. Hittenraue Y

2. Die pachfolzende Erzewgnishaupteeappe ist aufzonehmen:

Staatssekretdr

Verfigung Nr. 48: Uber die Durdhbiihrung der Betciligungen der Deutschen Demokratischen Republik
an Messen und Aussteliungen in der Deutschen Bundesrepublik und im Ausland.

Die Teilnahme des AuBenhandels an internationalen Messen
und Ausatellungen ist cin wichtiges Mittel zur Durchsetzung
der Zicle der AuBenhandelspolitik der Deutschen Demokra-

tischen Republik zur Erfullung der Exportpline der AuBen-

handelsunternchmen und zur Darstellung der Erfolge beim

Aufbau unserer Volkswirtschaft.

Die Zielsetzung der Beteiligungen ist:

1. unsere Handelspartner iiber Umfang und Qualitit unseres
Warcnangebotes zu unterrichten und fiir den  Ankauf
unserer krzeugnisse verstirkt zu werben;

9. Exportauftrige abzuschlieBen und die bestehenden Han-
delsbeziehungen weiter auszubauen;

3. das Vertrauen in die Leistungs- und Lieferfahigkeit der
Deutschen Demokratischen Republik zu festigen;

4. die Entwicklung der Volkswirtschaft und den technischen

NStand unserer Produktion darzastellen;

. die Absatzmoglichkeit fiir unsere Erzeugnisse zu priifen

und die Handelsgepflogenheiten besser kennenzulernen.

Der Eifole ciner Beteilivung wird nur dann_gesichert sein.

wenn sich die fiir dic Messebeschickung getroffenen MaBnah-

men in die sonstige systematische Tatigkeit unserer Auflen-
handelsunternchmen in den Messelandern einfiigen.

Cr

Um die ordnungsgemaBe Vorbereitung, Durchfihrung und
Auswertung der Beteiligungen zu gewahrleisten, verfiige ich:

I. Kollektivbeteiligungen
1. Aufgaben der Hauptabteil Handelspolitik und der

Hauptverwaltungen des MAI

a) Crundlage fiir die Messebeteiligung ist die handels-
politische Richtlinie fir das laufende Jahr.

b) Der Leiter der fir das Messeland zustdndigen
Hauptabteilung Handelspolitik hat dem Direktor
der Ausstellung sechs Monate vor der Eroffnung
der Beteiligung die .handelspolitische Grundkon-
zeption™ zu iibergeben. Spatcstens drei Monate vor
Eroffnung der Beteiligung ist vom Leiter der zu-
stindigen Hauptabteilung Handelspolitik in Zu-
sammenarbeit mit dem Direktor der Ausstellung
die ,,handelspolitische Aufgabenstellung fiir die
Messedelegation®’ zu erarbeiten und dem Bereichs-
minister zur Bestatigung vorzulegen. Die bestitigte
Aufgabenstellung ist der Kammer fiir AuBenhandel
der DDR zu iibergeben und ist bindende Arbeits-
grundlage fiir die Direktoren der Ausstellungen.

Die Dircktoren der Ausstellungen haben auf Grund
der von den AuBenhandelsunternehmen erarbeite-
ten und mit den Hauptverwaltungen abgestimmten
Vorschliige einen Verkaufsplan fur die Messedele-
pation zusammenzustellen. Die Verkaufsplane der
AuBenhandelsunternehmen sind durch die Bereichs-
minister und der zusammengestellte Gesamtver-
kaufsplan ist durch die zustandige Hauptabteilung
Handelspolitik des MAT zu priffen und zu besta-
tigen.

d) Der Leiter der fiir dax Messeland zustandigen
Hauptabteilang Handelspolitik hat die in seinem
Bereich tatigen Haudelsvertretungen anzuweisen,
die Vorbereitung, Durchfithrung und Abwicklung
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der Messe in ihren Arbeitsplan aufsunchwen wad
wihrend der Dauver der Messe sich sur Anleitung
und Unterstiitzung der Titigkeit der Messedolege-
tion zur Verfigung zu stellen. Der Handelurat baw.
die Leiter der Handelsvertretungen sind gegentiber
dem Direktor der Ausstellung im Rahmen der ihnen
zustehenden Befugnisse weisungsberechtigt. Dem-
entsprechend ist der Einsats der Mitarbeiter der
Handelsvertretungen mit dem Direktor der Aus-
stellung zu vereinbaren. Uber das Ergebnie ist in
jedem Falle dem zustandigen Leiter der Haupt-
abteilung Handelspolitik su berichten.

2. Kammer fiir AuBenhandel der DDR

Im Einvernehmen mit der Kammer fir AuSenhandel

(im weiteren Wortlaut KfA genannt) wird sur Verein-

fachung und Verbesserung der Messoarbeit folgendes

festgelegt:

a) Die Vorbereitung und Durchfihrung des beschlos-
senen Ausstellungsprogrammes wird der KfA Uber-
tragen. Sie ist verpflichtet, mit den Vorbereitungs-
arbeiten fur Betciligu;fon in Eumg sechs Monate
und in Ubersee acht Monate vor dem Ex ffn
termin suf der Grundlage eines Arbeits- und Zelt-
planes zu beginnen.

Die KfA stellt bzw. schiagt den Direktor der Aus-
tellung vor. Sie b t den Technisch
torischen Leiter. Sie regelt die Entssndung der
Vorbeaprechungsdelegationen.

Der Direktor der Ausstellung ist verpflichtet, mit
dem MAT und den AuBenhsndelsorganen suf des
engste zusammenzuarbeiten, und die volle
Verantwortung insbesondere fiir d';'ﬁnd.bpdl
tische und kaufminnische Vorbereitung, Durch-
fiihrung und Abwicklung der Beteiligung.

Bei der Vorbereitung, Durchfihrung und Abwiok-
lung einer Beteiligung werden die AuBSenhandels-
unternehmen und slle anderen Beteiligten durch
die Beauftragten der KfA angeleitet und kontrol-
liert. Regierungsvertreter sind hiervon aus.
genommen.

Die Delegationsleitung fiir eine Beteiligung setst

gich mindestens wie folgt !

1. Handelsrat bzw. Leiter der Handelsvertretung
oder sein Vertreter

2. Direktor der Ausstellung

3. Technisch-organi ischer Leiter.

Der Handelsrat bzw. der Leiter der Handelsver-

tretung ist fir die Anleituni::l' handelspolitischen

und kaufmannischen Tatigkeit der Delegation am

Messeort verantwortlich.

f) Die KfA ist verpflichtet, cine reprisentative Aus-
gestaltung der Beteiligungen, die quslititegerechte
Ausfithrung der Bauelemente und die Wiederver-
wendbarkeit derselben im Interesse der Kosten-
renkung zu gewahrleisten. Unter Beibehaltung des
Vorteils der kollektiven Gestaltung hat die KfA
dafiir zu sorgen, daB bei den A dee
Charakter der AuBenhandelsunternchmen sls selb-

b

c

d

[
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mmhmen gewahrt wird und daB die

Al riebe durch Firmenbezeichnung, Wa-
renzeichen usw. kenntlich gemacht werden. Nur
die KfA ist berechtigt, Auftrige fiir die Ausgestal-
tung von Messen und Ausstellungen zu vergeb

8) Zur Bicherung der Einheit von Exponat, Gestal-
tung, Yoto und Graphik wird im Einvernehmen
mit dem Ministerium fiir Auswirtige Angelegen-
hoiten die gesamte kiinstlerische Gestaltung der
Ausstellungen der Versntwortung der KfA iiber-

b) Die KfA berit die AuBenhandelsunterneh bei
der zablenmiBigen Festlegung der Stirke der
Messedelegation. Sie stiitzt sich dabei auf ihre Er-
fahrungen in den vergangenen Jahren.

Die der Gesamtdelegationslisten erfolgt
durch den Stastesekretdr nach vorheriger Bestati-
gung der Teillisten seitens der Bereichsminister.
Fir die termingerechte Weiterleitung an das MAI
und die Visabeschaffung ist die KfA rustindig.

f) Die Popularisierung der Meseetatigkeit in der in-
wnd suslindischen Preese erfoﬁt unter Anleitung
und Kontrolle des MAI durch die KfA, wobei mit
dem Presseamt beim Ministerprisidenten auf das

susammenzuarbeiten ist. Das Presseamt
denten benennt mindestens drei
Monate vor Abreise der Delegation die Pressever-

§) Dis KfA koordiniert db fir die Messebeteiligung

erforderliche Werbung. Die Erteilung von Auftri-

an auslindische Werbeunternehmen oder Zei-

erfolgt auf der Grundlage des von der

Werb:&llneo itber den Handels-

rat bew. Leiter der Handelsvertretung des betref-

fenden Landes in Zusammenarbeit mit dem Direk-

:: g:'h Ausstellung. De:'i Direktor der Ausstellung

or chtet, die Vergabe der Auftrige

mit dér Handelevertrotung zu beeprechen. Dabo

st su beachten, daB mit der Insertion eine Wer-

bung im Textteil der Zeitungen und Zeitschriften
verbunden wird.

k) Die Vorbereitung der Artikel erfolgt durch die KfA.
8le ist verantwortlich fiir die Ubersctzung in die
erforderliche Fremdsprache.

3. Die Aulgaben der AuBenhandelsunternchmen
a) Die Generaldirektoren sind verpflichtet,

1. suf Anforderung der KfA den Brigadeleiter zu
benennen. Bei der Auswahl muB beriicksichtigt
werden, daB der Brigadeleiter das AuBenhandels-
unternchmen vertritt und fiir alle Fragen, die
die Messevorbereitung, Durchfiithrung und Aus-
wertung betreffen, zustindig ist. Die AuBen-
bandeleunternechmen miissen auf Grund des
Beteiligungsplanes die Brigadeleiter fiir alle
Messen und Ausstellungen des Jahres festlegen,
damit nach Benennung keine Uminderung

i

Um die gewonnenen Erfahrungen auszunutzen
und die bestehenden Kontakte mit den Kaufer-
kreisen zu ).legen. sind dic Generaldirektoren
verpflichtet, die Kader, die bisher auf den ent-
aprechenden Messen  Erfahrungen gesammelt
haben, wieder dorthin zu entsenden;

2. den Brigadeleiter bei der Vorbereitung dea Bri-
gadearbeitsplanes anzuleiten und die Erfiillung
deeselben laufend zu kontrollieren. Der Brigade-
arbeitsplan ist durch den Generaldirektor zu
bestdtigen und der KfA termingerecht zu iiher-
geben;

3. for die Einhaltung der im Plan der Pflichten

Termine zu sorgen. Der Plan der
Pllichten wird von der KfA erarbeitet und ist
eine aeitliche Koordinierung der kommerziellen
und technisch-organisatorischen Aufgaben;

Sanitized Coby Approved for Release 2010/04/14 : CIA-RDP80T00246A038900010001-9

4. dafiir zu sorgen, daB die unter Vorsitz desWerbe-
‘eim h tah A, A $all g 1. .. -~
aa) die Koordinierung zwischen AuBenhandels-
unternehmen und Produktion bei der Aus-
wahl der Exponate, der Festlegung der
Kader (technische B er und t )
und der WerbemaBnahmen fiir die Beteili-
gung vornimmt und

bb) die kaufmannische und technische Auswer-
tung der Beteiligungen durch AuBenhan-
delsunternchmen, die Produktionsministe-
rien und Betriebe hinsichtlich Preise, tech-
nischen Stand und Aufmachung unserer

rzeugnisee gewahrieistet

b) Erarbeitung der Exponatenliste
Die Generaldirektoren der AuBenhandelsunter-
nehmen sind dafirr verantwortlich, daB die zur
Ausstellung gelangenden Exponate der handels-
politischen Aufgabenstellung entsprechen und keine
Waren ausgestellt werden, die nicht exportreif sind
oder fiir die keine Auftrige mit einer kommerziell
vertretbaren Lieferzeit entgegengenommen werden
konnen.
Die Generaldirektoren der AuBenhandelsunterneh-
men sind verpflichtet, keine Querschnittspro-
gramme, sondern Schwerpunktprogramme be-
stimmter Exportbetriebe entsprechend der han-
delspolitischen Zielsetzung festzulegen. Die Ge-
neraldirektoren der AuBenhandelsunternehmen
werden beauftragt, mit den handelspolitischen
Abteilungen bzw. HV oder AuBenstellen der KfA
die Auswahl der Exponate gemeinsam vorzuneh-
men, so daB die Produktionsbetriebe geniigend
Zeit firr die Herstellung exportreifer Exponate ftir
die Messen erhalten.
Unter Federfiihrung der Werbeabteilung werden
innerhalb der AuBenhandelsunternehmen auf Grund
der zur Verfiigung stehenden Ausstellungsfliche im
Verhiltnis 4: 1 (4 qm brutto = 1 qm netto Aus-
tellungsfliche) die Exponatenlisten erarbeitet und
in der Ausstellungskommission mit den Hauptver-
waltungen der Produktionsministerien beraten. Die
Exponatenlisten sind vom Generaldirektor zu unter-
schreiben und folgendermaBen zu itbergeben:

1 x an die zustindige Hauptabteilung Handels-
politik des MAI zur Stellungnahme und Wei-
terleitung an die zustindige Hauptverwaltung
des MAI

4 X Kammer fir AuSenhandel
und zwar t X Direktor der Ausstellung
1 x Technisch-organisatorischer
Leiter
1 x Architekt
1 x DEUTRANS.

c) Auswahl der Kader

Die Auswahl der Teilnehmer an den Messedelega-
tionen ist sorgfiltig und gewissenhaft vorzunehmen.
Gutes StaatsbewuBtsein, eine hohe Moral sowie din
bereits in der Praxis erwiesene politische und fach-
liche Eignung und Zuverlassigkeit sind Voraus-
setzung zur Delegierung von Mitarbeitern ins Aus-
land.

Die Anzaht der Teilnehmer an den Mesaedelega-
tionen ist unter Beachtung dex Prinzips der streng-
sten Sparsambeit festzutegen,

Es ist zu sichern, dal die Zusammensetzung der
Teilnehmer der Delegation die Gewabr fur ein kol-
lektives Handeln wnd eine gate von Verantwor-
tungsbewuBtsein getragene Arbeit bietet,

Die Verantwortung fiir die richtige Auswahl und
die termingercchte Chergabe aller erforderlichen
Personalunterlagen fir die Ausreise der Teilnehmer
der Messedelegation, die von den AuBenhandels-
unternchmen (cinschlicBlich der von den Produk-
tionsministerien  bzw.  VE-Betrichen  gemeldeten)
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benannt werden, trigt der zustindige Generaldi-
rektor des AuBenhandelsunternchmens. Das schlieBt
nicht aus, daB die Leiter der Hauptverwaltungen
der Produktionsministerien bzw. die lLeiter der
VE-Betriebe fiir ihre zu benennenden Teilnehmer
die volle Verantwortung tragen. Dicse wird durch
ihre Unterschrift und die Unterschrift des Leiters
der Kaderabteilung zum Ausdruck gebracht.

Die Zustimmung zu den vorgeschlagenen Teilneh-
mern der AuBenhandelsunternelimen mal unter
anderem durch die Unterschrift des Generaldirek-

tors und des Leiters der Kaderabteilung auf der
Delegationsliste an die Kammer fir AuBenhandel
zum Ausdruck kommen.

Die Verantwortung fiir die Koordinierung der Teil-
nehmer und die Kontrolle iiber die sorgfaltige Aus-
wahl der Teilnchmer der Gesamtmessedelegation
tragt der zustandige Vizeprasident der Kammer fir
AuBenhandel.

Der Prisident der Kammer fiir AuBenhandel, im
Verhinderungsfalle sein Vertreter, und der Leiter
der Kaderabteilung der Kammer fiir AuBenhandel
bestatigen durch Unterschrift dic Liste der gesam-
ten Messedelegation. Die Liste wird dem Staats-
sekretar zur Genehmigung vorgelegt.

4, Aufgaben des VEB DEUTRANS

Der Generaldirektor des VEB DEUTRANS wird
beauftragt, alle Messetransporte sowie die Riickfiih-
rung der Exponate verantwortlich abzuwickein. Die
Verkehrsabteilungen der AuBenhandelsunternehmen
haben alle fiir den Transport notwendigen Einzelheiten
einschlieBlich MaB- und Gewichtsspezifikationen recht-
zeitig zur Verfiigung zu stellen.

Im Rahmen dieser Aufgaben hat der VEB DEUTRANS
folgende Aufgaben:

a) die Messeleitstelle festzulegen und der KiA zu be-
nennen;

b) den Lieferwerken die erforderlichen Versandinstruk-
tionen zu erteilen;

¢) die Versicherung der Exponate und des Standbau-
materials vorzunehmen und die Schadensfille bis
zur Regulierung zu bearbeiten;

d) fur die rechtzeitige Vorlage der Exportwaren-
begleitacheine bzw. der Importwarenbegleitscheine
fir die Ritckfiihrung beim vorgesehenen Grenz-
kontrollamt zu sorgen;

e) den Transport der Ausstellungsgiiter zum auslin-

dischen Messeort, das Zufithren auf den Messestand
und die Riickfithrung der Giiter bis zum Lieferwerk

zu organisieren. Grundlage sind die dem VEB
DE 8 von der KfA termingemiB zu iiber-
gebenden Versandauftrige;

f) den auslandischen Spediteur fiir die Beteiligung
festzulegen und mit diesem die erforderlichen Ver-
einbarungen so abzuschlieBen, daB die ordnung
gemiBe Erledigung der Zollbehandlung der Expo-
nate, der An- und Abtransport der Giter, die Leer-

tlagerung und die Verpackung der Exponate fiir
en Riicktransport sichergestellt ist;

g) die Messetransporte (Hin- und Riicktransporte) mit
dem auslindischen Spediteur und den AuBenhan-
delsunterneh inachlieBlich der angefallenen
Rollgelder und Zollkautionen abzurechnen.

Die hierfir notwendige Valuta wird von den
AuBenhandel h geplant und dem VEB

DEUTRANS iiber die Gruppe Valuta des MAI zur

Verfiigung gestellt. Das gleiche trifft fur die KfA

beziiglich des Standbaumaterials zu;

h) die Verantwortung fiir die ordnungsgemaBe Trans-
v)mb'ieklung liegt beim VEB DEUTRANS. Der
EB DEUTRANS hat in Ubereinstimmung mit
tllerKIAﬁberdieE_"DeineeT rt

=™

POt

a4

6.

DEUTFRACHT (VEB Deutsches Koater fiir See-
frachten)

Der Generaldirektor der DEUTFRACHT it wver
flichtet, in Zusammenarbeit mit dom
DEUTRANS den W wnd Ave-
Amt tir Zell und Kentrelie des Warenverkehrs

Der Leiter des Amtes fir Zoll und Kontrolle des
Warcnverkehrs ist in Zusammenarbeit mit dem VEB
DEUTRANS und der KfA fur eine beschleunigte,
reibungslose binnenzoltamtliche Vorabfertigung beim
Versand der Messegiiter und bei der Riéckfihrung
nicht verkaufter Exponate verant ich.

7. Ubernahme der Exponate vom Lieferbetried

>

a) Die Hemstcllung der Exponate und ihre termin-
gerechte Anlicferung ist vom AuBenhandelsanter-
nehmen durch Meeseaufirag mit dem Lisferbetriod

vertraglich zu binden. Die A des Vor
druckes ,.Exportauftrag entfillt. wird emp-
fohlen, beim AbschluB der Vertrige )

weitestgehend die Form sogenannter
vemlg% anzustreben, durch welche sich die
verpflichten, die Exponate lelhweiss su Uberiassen.
b) Bei kauflicher Ubernahme der weeden
den AuBenhandel h Mittel sar
Finanzierung sus dem Zentralen
des MAI zur Verfiigung t. Die bendtigten
Mittel sind vom AuBenhandelsunternehmen in dea
monatlichen Kasenplinen bis sum 10. d. M. far
den nichsten Monat genau einsuplanen.
Sofern die Betriobe bei leihweiser Ubetlassung des
Exponates in Ausnahmefillen eine
verlangen, kann diese fir die Dauer der Zurverfd
gungstellung ebenfalls aus dem Zentralen Expons.
tefonds vorgenommen werden.

¢) Nach Beendi ngeineruulood.w
np:cmm' och 2 Menate danach, sind dle
in Anspruch genommenen Mittel an des MAI

rurtickzufiihren, gans gleich, ob die Exponiite ver
kauft oder nicht nrkﬂxdﬁ wurden. Die niehd ver-

|

d) Fiir die Ausfuhr und Wiedereinfuhr der
ist da/s 17n ?er Verfugu‘:;grg;.l: des MAI
Nr. 3/57) utgelgﬂa el -nmﬂ.
Der Vordruck ,,Messeauftrag** ist =it
siegelabdruck und Unterschrift des
ten des MAI im jeweiligen A
men zu versehen.

Verkaul der Exponate o
Um Uberplanbestinde und Ricktransportkosten 58
vermeiden, muB auf den Verksuf dee Exponste ab -
Ausstellungsstand besonderer Wert gologt werden, ¢
Der Verkauf der Exponate im Ausland hat eiubeltiieh
iiber die Orderbiicher zu erfolgen.

Die Planverbuchung hat auf Grund der sonst fir den
B;trieb bestimmten Ausfertigung des Ordecvatass 58
erfolgen. :

. Berichterstattung und Auswertung

8) Um eine sofortige Ausweetung dee ?
in h.n:.o:m':e ischer und ksufmianischer
zu ge isten, legt der Prisident des
Bericht sphtestens 14 Tage nach Rilekiuhe -
Delegationsleitung von der Messobotofligung sl -
folgendem Verteiler vor: ’

1  Minister fir AuBenhandel und Innerdewteshen

Handel,
1 X Staatasekretar .
1 x Bereichsminister fiir den Geschifisbereich Nag -
del mit den kapitalistischen Lindern Sww.
Bereichsminister fiir den Geschifisbessish Man-



del mit den demokratischen Lindern (je nach
Land, in dem die Mewse stattgefunden hat)

o 1 x an die Bereichsminister fiir die Geschiflsbereich
HV Iaund I b, 11, IIl und IV mit den Berichten
der Bri leiter als Anlage fiir die dem jowei-
froay ich unterstehenden AuBenhandel
unternshmen

1 X Bereichsminister fiir den Geschiftsbereich Orga-

; X mm- fiir Auswilrtige Angelegenheiten

x

{xein Exem ist dem Handelsrat bzw. dem
Leiter der Vertretung der KfA zuzuleiten.

Kurzinformationen
jo 1 xan alle Handelarito der sozialistischen und
Lander und Leiter der Vertre-
tungen der KfA.

b) Dis KfA ist beauftragt, entsprechende Hinweise fiir
die dor Berichte auszuarbeiten, die Auf-
schiu8 tiber wichtigsten politischen und wirt-
schaftlichen bnisse geben sowie die Mingel in
der Vorbereitung und Durchfiihrung der Beteiligung
sowie bei den susgestellten “xponaten aufzeigen.
Es muB ferner eine EinschAtzung iiber den tech-
nischen Stand der Erzeugnisse anderer Ausstel-
m«-chllge zur Verbesserung der Arbeit

©) Der Bereichsminister organisiert die Auswertung
der Memseberichte fiir seinen Geschiftsbereich.

d) Dis Genmeraldirekt der Awllenhandelsunter-
nehmen sind verpflichtet, auf der Grundlage der
Berichte der und der Berichte der Brigade-
leiter eine Auswertung der Beteiligung der AuBlen-
handelsunternechmen, auch in Hinsicht auf das
richtige Verhltnis — Aufwand — Ergebnis —,
vorsunchmen und die notwendigen SchluBfolge-
rungen su sichen.

N, Elnsslbotollignagen
_ 1. Mandelepeiitioche und kautmiinnische Vorbere

Die Generaldirektoren der AuSenhandelsunternehmen
sind fur die Inndobﬁolitiocho und kaufminnische Vor-
bersitung der Einselbeteiligungen verantwortlich. Sie
sind beauftragt, dem Delegationaleiter eine schriftliche
w»Handelepolitische und kaufminnische Aufgaben-
shollung'* sussubindigen und ihn bei der Durchfithrung
saiper Aufgsben anruleiten. Die , Handelspolitische
wnd kaufminnische Aufgabenstellung'* ist durch den
sustindigen Bereichsminister, nach Abstimmung mit
der fur das Messeland zustindigen Hauptabteilung
tik des MALI, zu bestatigen.

2. Aulgaben Nir die KIA

Dis KfA tbernimmt die Anleitung und Kontrolle der
AuBenbandolsunternehmen bei der Vorbereitung,

und Abwicklung der Einzcelbeteiligungen
ia technisch-organisatorischer Hinsicht.

Verantwertung der Aullenhandelsunternechmen

a) Die Einselbeteiligungen werden eigenverantwortlich
vuh,‘i!lt. durchgefiihrt und abgewickelt unter

ischer Auleitung und  Kon-
trolle der KfA.

Die Vorbereitungsarbeiten miissen 4 Monate bei
Beteiligungen in Europa und 6 Monate bei Beteili-
gungen in race vor dem Eroffnungstermin auf-
genommen werden.

b) Die Erarbeitung der Exponatenliste erfolgt wie
water 1/3 b festgelegt.

¢) Die Aufgaben der Ausstellungskommission, wic sie
unter Pankt I/3 festgelegt sind, gelten auch fiir dic
Einselbeteili )

d) Um rechtaeitig mit den Arbeiten beginnen zn kon-
pon, st der KfA auf Anforderung der vom General-
divektor festgelegte Delegationaleiter und Technisch-
orgenisatorische Leiter zu benennen.
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Bei Einzelbeteiligungen groBeron Umfanges und
groB: Bedeutung wird der Technisoh-organisat
rische Leiter von der KfA direkt gestelit.

Bei der Auswahl des Delegationsleiters sind die

“unter Punkt 1/3 a 1) enthaltenen Hinweise fir den

Brigadeleitcr zu beriicksichtigen. Um

nach der B g des Delegationsleiters und des
hnisch i ischen Leiters zu vermeiden,

sind die AuBenhandelsorgane verpflichtet, die

Festlegung der Delegationsleiter und Technisch

organisatorischen Leiter an Hand d Beunhsu.ngn

planes fiir alle Messen und Ausstellungen des Jahres

vorzunehmen.

Die Delegationsleitung setzt sich aus

1. dem Handelsrat bzw. dem Leiter der
Handelsvertretung oder sei Vertreter,

2. dem Delegationsleiter,

3. dem Technisch-organisatorischen Leiter

zusammen.

Der Delegationsleiter hat die Verantwortung, wie sie

fiir den Direktor der Ausstellung unter I/2 ¢ und o

festgelegt ist.

f) Die Auswahl der Kader wird wie in Punkt I/3¢
vorg: men. Die Zusa llung und Bestati-
gung der Delegationsliste sowie die Visabeantragung
regelt sich entsprechend Punkt 1/2 h.

g) Die Popularisierung der Einzelbeteiligung in der in-
und auslandischen Presse muB in engster Zusam-
menarbeit zwischen dem Delegationsleiter, der
Handelsvertretung und der KfA organisiert wetfien.
Die Vergabe der Auftrige an Werbeunternehmen
oder Zeitungsverlage hat in Anlehnung an 1/2 j zu
erfolgen. .

h) Im Interesse der Koordinierung der Entwurfs- und
Bauarbeiten im Rahmen des Beteiligungsprogram-
mes ist bei Kinzelbeteiligungen entsprechend Punkt
1'2 f zu verfahren.

i) Die Ausarbeitung des Arbeits- und Zeitplane®

erfolgt im Einvernchmen mit der KfA und wird von

dieser bestatigt.

Sofern erforderlich. sind Vorbesprechungsdelegatio-

nen zu entsenden.

5. Aufgaben des VEB DEUTRANS
Die Aufgaben der DEUTRANS ergeben sich aus 1/4.
6. VEB DEUTFRACHT und Amt fiir Zoll und Kontrolle
des Warenverkehrs
Dic in Punkt I/5 und 8 festgelegte Verpilichtung bleibt
bestehen. '
7. Exponate
Die Ubernahme und der Verkauf der Exponate regelt

®,

-

i

sich gemaB Punkt 1;7 und 8.
8. Berichterstattung und Auswertung

a) Die unter 1/9 a festgelegte Verpflichtung des Prisi-
deuten der KfA trifft entsprechend fiir den G 1
dircktor zu.
Die AbschluBberichte sind wie unter 1/9 a zu ver-
teilen, und zwar mit folgender Einschriinkung:
1 Exemplar erhilt der jeweils zustandige Bereichs-
minister fir die Ceschiftsbereiche HY Ta und 1 b
bis 1V (nicht wie bei Kollektivbeteiligungen alle
Bereichsminister gleichzeitig).

b) Die Verplichtuny des Generaldirektors. die Aus-
wertung betreffend, bleibt wie unter Punkt 19
angeordnet,

Finanzierung

Die Mittel fir die Durchfithrung der Veranstaltungen sind
nach dem DPrinzip der atrengsten Sparsamkeit zweck-
gerichtet zu verwalten, um den hichstmoglichen Nutzen
aus unseren Beteiligungen zu erzielen.

Dic Finanzierung der Beteiligungen regelt sich nach der
»Anordnung Nr.” 2 iiber die Finanzierung der Teilnahme
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an Mensen und Ausstellingen im Ausland und in der
Deutachen Bundestepublik™ vom 1. Marz 1957, ver-
offentlicht im Geseteblatt der DDR, Teil I, Nr. 141957
vom 9. 3. 1857,

Das Verfahren fir die Finanzierung und Abrechnung
regelt sich nach der Verfiigung Nr. 39 zur Anordnung
iiber die Finanzierung der Teilnahme an Mexsen und Aus-
stellungen im Ausland und in der Deutschen Bundeare-

publik** vom 19. 3. 1957, erwchienea in ,Verfugungen wad
Mitteilungen des MAI" Nr. 3 vom 15. 4. 1957,

IV. Die Dienstanweisung Nr. 030/35 zur Beteily an Memem
und Ausstellungen im Ausl in “’m.m
vom 20. 12. 1935 tritt auBer Kraft.

ger. Hittenrauch
Staatseekrethr

Verfisgung Nr. 49: Fi 3 57 Kontenrahmenerweiterung fiir Betrichspramien- sowie Kultur- und

Sozialfonds.

Zar buchmabigen Frfassimg und Kontrolle des  Betriebs-
primien- <owie Kultur- und Sozialfonds gemad der Verordnung
vom 11, Mai 1057 wird der Kontenrahmen 1957 um folgende
Konten erweitert:
800 Kultur- und Sozialfonds-Vortrag
asol Betrichspriimienfonds Teil T — Vortrag
9802 Betriebspramicntonds Teil 11 — Vortrag
o810 planmaBige Zugiinge zum Kultur- und Sozialfonds
o811 planmiBige Zuginge zum Betriebspramienfonds
Teil 1
9812 planmiadige Zuginge zum Betrichspramienfonds
Teil 11
0821 Zuginge aus Einsparungen zum Betriebspramien-
fonds Teil 1 :
0822 Zuginge aus Einsparungen zum Betriebspramien-
fonds Teil 1T

18. V1. 37/0330/ App. 388

0840 Nonstige Zuginge zum Kultur- und Sosialfonds
0841 ;}oxxl»([ige Zugange zum Betriebaprimienfonds
el
9842 :;misiilge Zugange zum Betriebsprimienfonds
el -
9851 Verwendung des Betriebsprimienfonds Tell I
fur Pramien
0852 Verwendung des Betriebepramienfonds Teil )14
fiir Primien
0860 Verwendung des Kultur- und Sogialfonds
9891 Verwendung des Betriebefonds Teil 1 fur sonst.
Zwecke :
0802 Verwendung des Betricbsfonds Teil II fur sonst.
Zwecke
ges. Gerstenberger
Hauptbuchhalter

Verfiigung Nr. 50: Fi 4/57 Buchungsanweisung zur Abrecinung der DWA-Gebithren

#ntaprechend der Anweisung vom 16. Mai 1857 ist eine geson-
derte Planung und Erfassung der DWA-Gebiihren vorzu-
nehmen.

Die Mittel fir DWA-Gebiihren werden in der monatlichen
Berechnung der Anforderung der AuBenhandelspreisaus-
gleiche** unter Position 8, f gesondert angefordert und vom
MAI bis zum 5. j. M. auf das Betriebsmittelkonto iiberwiesen.

Der Kontenrahmen 1957 ist um folgende Konten zu erweitern:
2878 Abrechnungskonto fir DWA-Gebiihren

18. V1. 57/0330/App. 388

664 Kosten fir DWA-Gebiihren
665 Zufiihrung der DWA-Gebithren

Die Abrechnung der DWA-Gebiihren erfolgt in der Preis-
ausgleichsberichterstattung unter dem Strich; im monatlichen
FBA sind dio erforderlichen Angaben im Abechnitt VIII,
unter Zeile 39 zu machen.

gez. Gerstenberger
Hauptbuchhalter

Verfiigung Nr. 51: Erginzung der Verfiigung Nr. 2/1956 - Verwendung, Abwidlung und Verrechnung

{. Die HA Planung — Abt. Import wird verpflichtet, Ab-
buchungen aus dem ,JTechnofonds zur Exportforderung'*
nur dann vorzunehmen, wenn die in der Verfiigung Nr. 2/
1956 (VM-Blatt 2/56) geforderten Bedingungen erfiillt sind.

Verantwortl. HA Planung
Abt.-Leiter Import

2. Dic Leiter der Hauptverwaltungen werden beauftragt, dio
noch ausstehenden Vereinbarungen iiber Exportforderung,
fir die ein AbschluB noch moglich ist, umgehend abzu-
schlieBen. Bis 30. 7. 1957 ist mir iiber die Durchfithrung
dieser MaBnahme zu berichten.

Verantwortl. HV-Leiter

3. Bis zum 30, 8. 1957 ist mir iiber die Realisierung der ab-
geschlossenen Vereinbarungen iiber Exportforderungen zu
berichten.

Verantwortl.: HV-Leiter

4. Wenn durch falscho Informationen oder durch anderes
Verschulden der Antragsteller Mittel aus dem ,.Techno-
fonds zur Exportforderung' unndtig oder dem Sinn des
Fonds wid hend eingesetzt werden, ist durch die

des , Technofonds zur Exportiorderung* des MAI (VM-Blatt 2/36).

5. 7. 57/Ki./App. 407

Hauptverwaltungen dafiir Sorge zu tragen, daB dis fur des
Verschulden verantwortlichen Mi i oder Betriebe
mit den verausgabten Betragen belastet werden (mb-n-
falls durch Streichung von Importplanmitteln durch
Belastung des folgenden Jahresimp planes)

In besonderen Fallen ist eine Bestrafung der verantwort-
lichen Personen zu veranlassen.

Verantwortl.: HV-Leiter

5. Durch die technischen Abteilungen bei den Fachbereichen
der Stellvertreter des Ministers it in Zuse mit
dem Technischen Dienst des Ministeriume fir Aufienhendel
und Innerdeutschen Handel zu gewihrleisten, de8 bel
erfolgten Freigaben sus dem ,~Technofonds sur m

forderung'* gemaB Punkt B der v%

von Mustern zur Verkiirzung der Entwi “J cine

trolle iiber den zweckentsprechend & oine
tatsichliche Verkiirzung der Entwicklungszeiten erfoigt.

Verantwortl.: Technische Abteilungen bei den Fachbereichen

gez. Hittenrsuoh
Stastesskretis
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II. Mitteilungen

Allgemeines: Anderung der Mitteilung MaBnahmen, die das MAl zur Verminderung der Reklama-
tionen im AuBenhandel getroffen hat und den beteiligien Ministerien empfiehlt*

(VM - Blatt 4/57).

Abeats T11, Ziffer 1, ist wie folgt zu &ndern:

~Dis Handelsvertretungen werden angewicsen, bei den Kunden
mohr darsuf hinsuwirken, daB die in den Lieferbedingungen
wnd Vereinbarungen beziiglich
Reklamationen unbedi inzuhalten sind. Soweit bisher
sechetebende Bedingungen noch nicht eingearbeitet wurden,
sind diese mit in den Vertrigen aufzunchmen.

Jode Reklamation muS genau begriindet mBin lcriurch beizu-

iskrafti te und

ﬁnb und ig
Verlangen des Verkiufers durch eingesandte Muster,

7. 6. 1957/Ki/App. 628

Photographien undjoder Sachverstindigen-Gutachten nach-
gewiesen werden. Diese Unterlagen sind in zwei Exemplaren
anzufertigen und einmal dem Vertragspartner (Verkautfer)
und einmal dem Lieferbetrieb direkt zuzustellen. Ist der Liefer-
betrieb unmittelbar Vertragspartner, so sind beide Ausferti-
gungen an den Betrieb zu senden.

Der Kaufer hat eine durch Art und Umfang der Reklamation
begriindete spezifische Forderung zu stellen.*

gez. Hiittenrauch
Staatasekretir

Handelspolitik: Merkblatt iiber die Abwicklung von Geschilftenim Rahmen des am 23.5. 1957 zwischen
der Kammer fiir AuBenhandel der Deutschen Demokratischen Republik und dem Istituto
Nazionale per il Commercio Estero (ICE Italien) abgeschlossenen Handelsabkommens.

For den Warensustausch im Rahmen des am 23.5.1957
swischen der Kammer fur AuBenhandel der Deutachen Demo-
kretischen Republik und dem Istituto Nazionale per il Com.-
mercio Eatero (ICE), Italien, abgeschlossenen Handelsabkom-
mens fot folgendes su beachten:

1. Aligemeine Hinweise

1. Alle Vertrdge werden in US-Dollar, zahlbar in multi-
lateralen Lire, & hlossen. Alle Export- und Tmport-
vertrige mtasen auBer der Nummer der Abkom-

menspositionen folgenden festen Passus enthalten:
wDie Lieferungen erfolg:n im Rahmen des Abkom-
mens Kammer fiir AuBenhandel der DDR / ISTI-
TUTO NAZIONALE per il COMMERCIO ESTERO.
Die Zahlungen erfolgen in mutilateralen Lire zu dem
am Tage der Zahlung in Rom bzw. Mailand geltenden

Verkaufakurs fiir US-Dollar.*

2. Grundsitalich werden nur reine Export- bzw. Import-
gettigt. Gegenseitigkeitsgeschéfte bediirfen

z Genehmigung durch das Ministerium fiir AuBen-
handel und Innerd hen Handel.

In die Vertrdge ist eine Reexportklausel mit aufzu-
nehmen.

3. Bestohend h lastende Kompensations-

nool
werden nicht iiber das Abkommen verrechnet.

4. Im Interesse der Importe im I11. und IV. Quartal 1957
sind die bechlilsse, vor allem die des Maschinen-
baues und der Leichtindustrie, besonders zu forcieren,

. Verrechnungamethodik

1. Die Abwicklung der mit dem Handelsabkommen
susammenhingenden Zahlungen erfolgt uber die multi-
Jateralen Lire-Konten, dic dic Deutsche Notenbank
baw. Deutache Handelsbank Aktiengesellschaft bei
ersten italienischen Banken eroffnet hat. Einzetheiten

d AuBenhandels mehmen direkt durch

den
die Banken bekanntgegeben.
2. Pei den Abschlissen mit italienischen Firmen iiber
Warenlieforungen aus der Deutschen Demokratischen
Republik Italien konnen fiir die Zahlungen die
iss imtermationalen Verkehr iiblichen Zahlungsarten
wversinbart werden, wie . B. Vorauszahlungen. Doku-
mesten-Akkreditive, Zahlung ,.Kasse gegen Doku-

menbe", Zahlung Ziel, wobei im Falle von Ziel-
verkiufen die Z‘mwn Wechsel gegenuber dem

11. 6. 57/(Uh.)/App. 585

offencn Ziel vorzuziehen ist. Es empfiehlt sich jedoch,
die fiir unsere Wirtachaft jeweils giinstigsten Bedin-
gungen festzulegen, wobei auf jeden Fall unseren
Exporten dem Akkreditiv der Vorrang zu geben ist.
3. Neben den Zahlungen fiir Warenlieferungen und den
damit im Zusammenhang stehenden Nebenkosten sind
iiber die multilateralen Lire-Konten der Deutschen
Notenbank bzw. Deutschen Handelsbank AG u.a.
simtliche Dienstleistungen in Italien abzuwickeln.

Es empfiehlt sich, bei allen auftretenden Unklasheiten zur
Verrechnungsfrage die Deutsche Notenbank bzw. die
Deutsche Handelsbank zu konsultieren.

111, Lieferbasis
Die Lieferbasis soll nach Moglichkeit in allen Vertrigen
franco Grenze des Lieferlandes™ und auf dem Seeweg
,,Cif-Bestimmungshafen'* sein.

IV. Lizenzen
1m Handel mit [talien sind fiir alle Waren Ein- bzw. Aus-
fuhrlizenzen notwendig.
Aller.Voraussicht nach wird das Istituto Nazionale per il
Commercio Estero (ICE) autorisiert, fiir die in den Waren-
listen spezifizierten Positionen die Lizenzen zu geben, wo-
gegen fiir Waren, die iiber die Position .andere Waren™
gehandelt werden sollen. das jeweils zustindige italicnische
Ministerium die Lizenzen erteilt.
Zur Vermeidung etwaigzer Spekulationen von geiten italie-
nischer Kompensateure ist in jedem Falle dem Kunden
baw. Vertreter vine Proformarechnung zur Erlangung der
Lizenz auszuhindigen.

V. Handelstechnik
Informationen iiber weitere handelstechnische Fragen,
inklusive Pransportprobleme, werden in Kiirze in einem
gesonderten Merkblatt der Kammer fiir Aubenhandel ver-
offentlicht.

VI, Statistik
Die Verbuchung dieses Abkommens erfolgt iber Hollerith
unter der Nummer 37" mit der jeweiligen Abkommens-
positionsnummer.
Die Laufzeit des Abkommens erstreckt sich bis zum
30, Juni 1958,

57

Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/14 : CIA-RDP80T00246A038900010001-9



Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/14 : CIA-RDP80T00246A038900010001-9

Abkommen

zwischen der Kammer fiir Aufienhandel der Deutschen Demokratischen Republik, Berlin, und dem
Istituto Nazionale per il Commercio Estero, Rom, iiber den Warenaustausch zwischen dem Wihrange-
gebiet der Deutschen Mark der Deutschen Notenbank und dem italienischen Wihrungsgebiet.

Vom Wunsch getragen, den Warenaustausch zwischen dem
Wahrungsgebiet der Deutachen Mark der Deutschen Noten-
bank und dem italienischen Wiihrungsgebiet zu erweitern und
7u fordern haben die Kammer fiir AuBenbandel der Deutschen
Demokratischen Republik (die . Kammer"') und das Istituto
Nazionale per il Commercio Estero (1CE) folgendes Abkommen
vereinbart:

Artikel 1

1. Der Warenaustausch zwischen dem Wihrungsgebiet der
Deutschen Mark der Deutschen Notenbank und dem itatie-
nischen Wahrungsgebiet sollsich entsprechend den in Liste 1
{Deutscher Export) und Liste 11 (Italicnischer Export) fest-
gelegten Kontingenten bewegen.

[

. Die Warenlisten bilden cinen untrennbaren Bestandteil die-
wes Abkommens und konnen im Einverstindnis beider Part-
ner abgeandert werden.

3. Die beiden Abkommenspartner werden im gemeinsamen
Einverstiandnis nach Moglichkeit den Austausch von Waren
gostatten, die in den obigen Listen nicht vorgeschen sind.

4. Die Werte der in den Listen enthaltenen Kontingente be-
ziehen sich sowohl fiir den Import als auch fiir den Export
auf die Frachtstellung franko Grenze Lieferland. In der
Regel eollen die Kontrakte innerhalb der obigen Waren-
listen die gleiche Frachtstellung haben.

5. Bei Lieferung auf dem Seewege soll die Frachtstellung cif
Bestimmungshafen sein.

Artikel 2

1. Die Abkommenspartner verpflichten sich, alle Moglich-
keiten auszunutzen, um die vollstindige Ausschopfung der
in Artikel 1 erwahnten Listen vorgesehenen Kontingente
zu ermoglichen.

2. Sie werden bei den entsprechenden zustandigen Behérden
Schritte unternehmen, damit die Import- und Export-
lizenzen erteilt werden, die fiir alle im Rahmen dieses Ab-
kommens erfolgenden Operationen entsprechend den in
den betreffenden Lindern giiltigen Bestimmungen erfor-
derlich sind.

3. Um das normale Gleichgewicht des skonomischen Wertes
der auszutauschenden Erzeugnisse aufrechtzuerhalten,
werden sich die Abkommenspartner bemiihen, einen gewis-
sen ,,pari passu'’ in der Ausschopfung aller in den diesem

Rom, den 23. Mai 1957
gez.: Dr.Lessing

Kammer fiir AuBenhandel
der Deutschen Demokratischen Republik

58

13

. Die Vertreter der Kammer und des ICE werden auf An-
i Partner abwecheslnd

Abkommen beigofigten Listen I und IT enthaltenen Koa-
tingente zu gewahrleisten, wobei der jahresssitlioh W
Charukter einiger Erzeugnisse gebiihrend beachtet

soll.

Artikel 3

. Die Warenlieferungen im Rahmen dieses Abkommens er-

folgen auf Grund von Vertrigen zwischon den sum AwSen-
handel zugelassenen Institutionen und Firmen beider
Linder.

. Der Warenaustausch soll nach Moglichkeit durch die Fach-

firmen der einzelnen Branchen vorgenommen

Artikel 4

. Die Regelung der Zahlungen im Rahmen dieses Abkommena
) : Teilataralan Li

wird iiber Ausl konten in Lire
die von deutscher Seite bei Banken des italienischen alh-
rungsgebietes eroffnet werden.

Artikel 5

. Die Abkommenspartner werden alle M

oglichkeiten aus-
nutzen, um ein gewisses (ileichgewicht twischen den Im-
porten und den Exporten zu wahren. .

Artikel 8

forderung des einen der am
Sitz eines der Partner zusammentreten, um die Durch-
fiithrung dieses Abkommens zu iiberpriifen.

. Sie treten innerhalb von sechs Wochen nach dem VIH

zusammen, nach dem ein Abkommenspartner den Wunsech

dazu geduBert hat, mdglichst aber halbjihriich.

Artikel 7

. Dieses Abkommen tritt mit seiner Unterseichiung in Krafd
A

und ist bis zum 30. Juni 1958 giitig.

. Beine Giiltigkeit wird jeweils um ein weiteres Jahr verida-
beiden

gert, sofern es nicht von einem der Abkommens-
partner mindestens drei Monate vor Ableuf gekiindigt wird.

Ausgefertigt in Rom in deutacher und italienischer Syeashe,
wobei beide Ausfertigungen rechtagiiltig sind.

gez.: Prof. Mazzeantini
Istituto Nazionale per il Commercio Estero
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Abschrift
Liste | (Deuntscher Export)
in Tausend in Tausend
US-Verrechnungs- Dollar US-Verrechnungs- Dollar
50 39. Vollaut. tische Fal hinen ............ k(]
15 40. Nicht vollautomatische Heft- und Falsmaschinen 20
15 41. Schneidemaschinen ........................ 50
42. Kaolin .....ooiuiiiiiiiiiiiiiiii i 10
25 43. Kalisalzo, darunter: Kaliumsulfat ........... 950
30 44. Kartoffelstdrke .................. 200
25 45. Saatkartoffeln .................. 200
\ 46, Zucker- und Futterriibensamen ............. 20
50 47. Bier ........ ..., . 50
B schinen 8. ﬁlkohol .................................. 200
100 49. Diverse Nahrungsmittel 50
9. Steick- und irkmuchmen fiir die Textilindu-~ 50. Zuchtvieh ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiinen 200
steie mit Vorrichtung zum sutomatischen Trans- 61. Parkett aus Eichenholz, bearbeitet und/oder
port des Stiches, darunter: Handstrickmaschi- halbboarbeitet ..........coiviiiiiiiiiiiains 1253
oen mit linearer Funktion 150.000 US-Dollar . 530 62. Papiere und Pappe .................oi., 100

10. Nahmaachinen mit zwei oder mehreren defen 100 53. Biicher und Zeitschriften ................... 35

11. Maschinen fiir die Schuhherstellung ......... 100 54. Abzichbilder, Kunstdrucke, Spielkarten und

18. W hinen, lulwechnlb&n Teile, Zu- Noten............. 40
bebodr und Ersatateile ...................... 400 55. Beleuchtungsglas 200

18. Bestocke ........ooov0vveuen 20 56. Erzeugnisse aus Glas und Kristall fiir industrielle

14, Biliclum und Normaikorund 50 Zwecke einschlieBlich Bauglas ............... 300

15. Maschinen fir die Herstellung von Biirsten, 57. Glas- und Kristallwaren fir den Hausgebrauch 2980
Krsatateile und Zubehdr .................... 100 58. Fensterglas, auch farbig .................... 350

16. Petroleumdfen, Lotlampen, Wagenlaternen, Er- 89. Porzellan fiir den Hausgebrauch ............. 500
satateile und Zubehdr ...........c.co0ihinn 50 60. Geschirr aus Keramik 40
7. Gasherde, Einselteile und Zubehor ........... 5 61. Schmuckporzellan ........... 80

Diesel- und Verbrennungsmotoren ........... 150 62. Schmuckmajoliken ........oovvevriiannene, 30

10 w mdonuuchmen mit Doppel- 63. Porzellan fiir sanitire Zwecke einschlieBlich
Punktlon .....o000nnnnnn . 250 Wand- und Bodenfliesen ................... 100

90. Andere Landmaschinen .................... 140 84. Klinische Thermometer und/oder prismische

21, Traktoren und Ahnliche Fshmuge fur die Land- - Thermometer mit und ohne Futteral und Ther-
und Forstwirtschaft ....................... 300 mometer fiir den Industriebedarf ............ 200
Fahrraddecken und Zubehor ................ 30 65. Musikinstrumente,Metronome, Mundharmonikas

23, Elektrofahrseuge mit Batterieantrieb fir Gru- und Ersatzteile, aus lbare Teile fir Har-

SR uesEamaR AR R a e an R n s ann K3 monikas ...coiiiiii i s 100

84, Graphitelektroden .............ccoo0vienln p.m. 66. Spielwaren ................. 100

25. Porsellan und Toawacen fur industrielie Zvreeko 67. Christbaumschnuck 50
einachlieBlich Platten und Isolatoren aus Por- 68. Klaviere ...............ov.t 250
pollan i e 40 69. Jagdwaffen ................. 15

2. -uhnlulgerlm und deren Teile 65 70. Lehrmaterial . .........ccoovuiiiniininnnnns 50

27, Diverse Fernmelde-, Fernaprech- und Hochfre- 71. Bijouterie, verwandte Kurzwarenartikel, dar-

wens 08 . iiiiiiiiiieiiiire e 100 unter auch Kunstblumen ................... 50

’8. oto-p Kinoapparate und Zubehor ... 125 72. Synthetische Produkte fiir die Parfilmindustrie 75
lAser, optische Glaser, photogra- 73. Desinfektions- und Schidlingsbekdmpfungs-

phhoho Objektive, kope und andere wis- mittel .. ...l 25
senschaftliche und geodlhsche Instrumente . 130 74. Mineralolerzeugnisse, darunter: Reinbenzol,
Wi haftliche Pr te, darunter: Athylbenzol, Pyridin, WeiBparaffin 200.000 US-

Kontroll- und MeBgerite inklusive Materialprif- Dollar, Montanwachs 50.000 US-Dollar ........ 550

L4 3 T R 190 75. Chemisch-technische Spezialitaten ........... 2

guﬁgs Erseugnisse der Feinmechanik-Optik, 76. Pharmazeutische Produkte ................. 20
darunter: Zeichengerite, ReiBzeuge und mathe- 77. Anorganische Chemikalien, darunter: Pottasche
matisohe Instrumente ...................... 50 250,000 US-Dollar, Bittersalze, Magnesium- und

33, Wissenachaftliche Instrumente fiir Laboranaly- Natriumsulfat 250.000 US.Dollar, Atzkali
son und chirurgische Instrumente ............ 60 275.000 US-Dollar ......ovviiiiiiinininn 1350

338, Automatische, elektrische Buchungsmaschinen 78. Organische Chemikalien 250
mit mehr als zehn Kolonnen und elektrische 79. Emulgator ................ 200
Rechenmaschinen mit mehr als zehn Kolonnen 600 80. Miloriblau ...t 40

84. Elektrisch-automatische Rechenmaschinen.... 200 81. Lichtempfindliche photographische Papiere,

85, Druckmaachinen und deren Tcile, Rotations- Filme und Platten fiir Photo- und Kinozwecke . 50
maachi fur Zeit druck. Offsetmaschinen 82. Gummifertigerzeugnisse .................... 25
fur Zwei- und Mehrfarbendruck und Tiefdruck- 83. Diverse chemische Erzeugnisse .............. 100
rotationsmaschinen zum Druck von Zeitungen 8. Buna ............. L 160
und anderen periodischen Vervffeatlichungen . 500 85. Artikel der Bekleidungsindustrie inklusive

36. Buchbindereimaschinen .. ......... ... ... 100 Strickwaren und Konfektion ... ..o .. ... 30

3. .\lnmhim\n rur Herstellang von Papier und 86. T In . |In plastische Gewebe and andere

................................... 450 i
38, umhmen zur Anbringung von Haken und Osen 75 87. \nd: e \\ aren und Dienstleistungen ......... 2210
Gesamt 16 000
»n
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Abschrift
Liste 11 (Italienischer Export)
in Tausend in Tausend
UB-Verrechnungs- Doilar US8-Verrechnungs: Dollar
10 29 Lumpen .. oouiiiiiiniiinieeiiaiiaiainan, 50
10 30. Artikel der Beklendun?mndunm inklusive
10 Strickwaren und Konfektion ................ 50
31. Rinderhiute, roh, iiber 45 kg und/oder Rilcken-
850 stiicke iiber 16 kg und mehr ................ 600
p-m. 32. Rinderh&ute, roh, weniger als 45 kg, undjoder
Riickenstiicke unter 16 kg oooviiiiiiii, 100
mittelindustrie 160 83. Rohe Schaf- und Ziegenhaute fiir Pelzwaren .. 300
7. Yahrreuge, andere Transportmittel und Ersatz- 3. Hutfilze ........coooiiiiiiiniiiiiiinan.. 50
Peseeraseanataterarieteeeatinnerasta 300 35. Lederhandschuhe .......................... 10
, Schrauben und ahnliche Erzeugnisse so- 36. Gummifaden, umsponnen und/oder nicht um-
vlo KM. Drahteeile und Werkzeuge ....... 200 BPONNGBN .. ivneeeritinerineenneanernnnnsn 25
9. Kugel- und Rollenlager, Ersateteile und Zubehdr 200 b A L 40
10. Verschiedene Erzeugnisse des Maschinenbaues 38. Furniere und Sperrhélzer ................... 500
und dessen Teile ........ et 350 39. Holzer fiir die Herstellung von Musikinstrumen-
11, Autodecken ..........ccooniiiiiiiiiiiiaia.., 100 ten ..
13. Pharmaseutische Produkte einschlieBlich Anti-
biotikaand Drogen ..............coceuuun. 40
13. Gerbeextrakto aus Kastanien und Sumach . ... 25 .
14. AtherischeOlo ....................... . 800 3
15. Kunetetoffe und Zelluloid .. ... ... 25 4. Fruhkartoﬁcln .......... 200
Hametoffe 7% 46. Verschiedene Samereien . . 10
50 48. Gewiirze ................. 30
47. Schnittblumen und Moose 10
tronenséure 250 48. Tabake einschlieBlich Kentucky ............. 150
19. Lichtempfindliche Papiere fiir Fotozwecke, 49. Obst und Gemiise ......................... 1250
Filme und Platten fiir Kino- und Fotozwecke . 50 50. Einfache und konzentrierte Cytrussifte ...... 150
20. Naturschwmme .......................... 25 61. Edelpulpe und Safte ....................... 100
21. Diverse Erzeugnisee des Handwerks ......... 30 52. Zedern und frische Friichte in Salzlake . ...... 50
22, Musikinstrumente einschlieBlich Ziehharmoni- 63. Tomatenkonserven ........................ p.m.
EAS ..t ree e, 90 54. Fischkonserven und Vorspeisen 100
23. Bti fur Ziehh ikas ............... 30 B85 Kase...........ooovivuvvnnn., 100.
$4. Hanf, roh- und halbverarbeitet .............. 100 58, Weine, Wermut, Likore 150
28. Hmfgnmo ................................ 200 87. Obstkonserven ............................ 100
26, Kunstliche und synthetische Fasern ......... 400 B8. Olivendl ..........cocoiivneiiiiiininn,.. 280
27. Gu'ne aus kiinstlichen und synthetischen Fa- 69, Zucker ........ ... oL . 200
..................................... 400 60. Biicher, Zeitschriften und Zeitungen . . 20
28. Oewebe sus kiinstlichen und synthetischen Fa- 61. Andere Waren und Dienstleistungen ......... 410
sern und andere Gewebe ................... 100 Gosamt 16 000
gez.: Dr.Lessing gez.: Prof. Mazzantini
Druch. 204, Vi B Goranhiee e Wophet ot Borlin, © 47, Mu L e T PT T i 2 g
60
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